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Fötór. Sst.-Ferencziek háair •'mó­
lét, lialra. — Sierkesstövel érte- 
kérni lehet mindennap 11 és 18 
óra között. — A lap aaellemi 
részére vonatkozó minden közle­
mény Margit&l J ó z sef azer- 

keazté nevére küldendő.

K i a d ó h iv a t a l :

Fischel Ftlöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az elfiflzetési dijak

nylltterek és hirdetések.

Hirdet étek jutányosán számíttatnak

MAGTÁR é i  H O R tíT  m i m  KECJELEM  TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ é t  SZÉPIRODALMI R E T IL IP .
M egjelenik hetenkint egyszer: vasárnap.

r „W al^S í tbsti Önsegélyző szövetkezet*, a C a á k t ^ ' i n T h n f k f ^ ^  Hu ráköti takarékpénztár* az
„Áleó-Muraletmi-Takarékpénztár11 is „Önsegélytö-szövetkezet* « a Muraköz-hegyvidéki közművelődéi „Önkép** 

kör* hivatalos közlönye.

Előfizetési árak:
E y h »  évre . . . .  4 ftri 
Fél évre . . . .  2  fri 
Feyyod, évre . . .  1 fri

Eyyej szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatnak: 
Budapesten: G oldtwrfer A. V. ée 
F.ckstein H. hird. Írod. Béosben: 
Solialek H.. Dtrkes M., Oppellk A., 
Daulie ti. L. és társánál ée 11 erűéi 

Briinben: Stera M.

Nyilttir jietitzora t§ kr.

A játékról.
—  A  s z ü lő k n e k .  —

Hogy a sokak által félreismert, sőt 
kicsiüylőleg emlegetett vagy haszontalan­
nak titulált játék mennyire fontos a gyer­
mekre nézve, legyen szabad tudományos 
kútfőkből merített ismereteimmel megvilá 
gitani Akik talán érdektelennek tartják e 
sorokat, dobják félre ! Azok számára nem 
Írtam !

A XIX. század 8-ik évtizedében a ha 
ladás óriási robaja rázkódtatja mindenütt 
a levegőt. Zenythtől Nadirig jelöl irányt az 
előretörés Útmutatója Ugyan ki is volna 
az a bohó, aki a nevelés terén j á t é k o t  
ttlzne napirendre ? Napjainkban sok szülő 
ferde szemmel nézi kis gyermekét, ha az 
játékot k é r; azt szeretné ha bajaszálától 
talpa bőréig „készen" volna, miként Mi­
nerva Zeüs fejéből. Ott van a képeskönyv, 
— mondja — próbálgassa azokat pingálni 
csináljon betűket ; fogjon rovarokat, békát 
és — csináljon gyűjteményt. Ez való neki, 
nem a haszontalan játék; mert ha mindig 
csak ez van az eszében, tökfilkó lesz be­
lőle Legyen okos, korán érett, ha el 
hervad is benne. És lesznek uraim a fiatal 
tudósok vén gyerekek, vagy vice versa A 
mai tudományszomjas kor ezt követeli 
Hányán mondják hogy miért van tomá 
szat a tantárgyak között, hisz ez is játék

n az, de a játéknak csak kiegészítő, 
más actio irányba terelő része.

Nem akarom ezzel azt feszegetni, hogy 
a gyermek soha se tegyen egyebet, csak 
játszók ; kárhoztatom, ha a gyermek rabja 
a játéknak s a nélkül quasi el sem lehet ; 
de meg kell engedni, hogy szabad óráit 
nemes játékkal tegye kellemessé.

Sok gyermeket láttam kit bottal sem 
lehetett volna játszásra bírni, mert szülői 
eltiltották Magam is tettem kísérletet Egy 
gjérmékét jól tartottam édességekkel, hogy 
egy i ársas játéknak kiegészítő tagja legyen 
Amig a játékot magam s szemléltem, el 
játszott ugy-ahogy, de amint odahagytam 
őket, rögtön kereket oldott

Hogy a gyermek bajiammal bírjon 
a játékra, oda életrevalóság kell Akiben 
ez meg van, nagy hibát követ el az a 
szülő, aki ezen természetes elevenség ellen 
gátot emel, vagy elfojtani igyekszik. Sok 
szülőt idegessé tesz, ha gyermeke játS'ik ; 
no, mert háborgatja nyugalmában.

Vidám gyermek, ,5 gyermek mondja 
a példabeszéd. Ilyen az iskolában is, esze 
sebb, fogékonyabb, buzgóbb.

Az nem na<;y baj, mondja Zámoly 
Varga M ha a gyermekek kissé zajosak; 
a deiült kedélyhangulat, rózsás kedv, 
lárma, nevetés, csintalanság, sőt az első 
években a vásottság sem tartozik a halálos 
bűnök közé. Megbocsáthatatlan bűnt követ

el az a szülő, nevelő, vagy tanító, aki 
ezeknek kiirtására a testi fenyítékek szigo­
rát alkalmazza. A tűz, mely bennök lán­
gol, idővel, tapintatos vezetés mellett, sok 
szépre, nemesre és nagyra fogja sarkalni.

Avagy kérdem : Minő örömet találhat 
a szülő azon gyermekben, ki fejét bána*o- 
san a föld porára csüggeszti ? Nem-e sejt­
heti ki íosan, hogy a gyermeki kor derült 
ege alatt az életerőn rágódó féreg vert 
tanyát ? . .

Lehet-e kecsegtető reménye gyermeké­
nek szomorú, elmélázó halivány arczá- 
ban ? A józan ész kész a válasszal : »Élet 
pályánkon egymás után következnek az 
állomások.«

A gyermek első öt évében legfőbb 
örömét a játékban leli Példa erre azok a 
vad. durva gyermekek, akik minden iránt 
fogékonytalanok. csak az egy — játék iránt 
nem. A játék a kis gyermekre nézve fon­
tosabb a tanulásnál; s ez nem csupán 
mulatság, hanem az erkölcsi*ég niveaujára 
is emelkedik, mint test- és szellemfiépző 
eszköz.

Azt mondják és joggal, a szakférfiak, 
hogy a játék az élet iskolájának első év­
folyama. Es azt már senki el nem vitat­
hatja, hogy az örökös mozgás, ugrálás, 
labdázás stb ügyesiti, edzi. ruganyossá te­
szi a testet. Játék által a látás, hallás, íz­
lés és tapintás fejlődik.

I J m k i í '  tírenja
A mi bistértititk.

Irta: ®áíint.

M in d e n e k e lő t t  b e m u t a t o m  m a g a m a t : n e v e m  
S ó h á a y  V a lé r ;  r e p o r te r  v a g y o k . M iu tá n  p e d ig  
t u d o m ,  h o g y  a  i i s i t e l t  k ö z ö n s é g  a  r e p o r te r t  h o s s z ú  
l á b a k k a l ,  c z in g á r  t e r m e t t e l  é s  U t ö t t -k o p o t t  Ö ltő ­
i é n é l  k é p ie l i ,  ö n é r z e t e m  ir á n t i  t i s z t e l e t b ő l  k ö t e ­
le s s é g e m n e k  t a r t o m  k i j e l e n t e n i ,  h o g y  é n  c s a k  
k ö z é p t e r m e t ű  v a g y o k , n o  c / . in g á r n a k  e lé g  c z in g á r  
v a g y o k ,  d e  a z  ö l tö z e te m , —  a z  k if o g á s t a la n  e le -  
g a n t iá ju .

H o g y  p e d ig  a  d o lo g r a  t é r je k ,  b e m u t a t o m  
m á s o d s o r b a n  C z in t o l l i  V i c t o r  c o l l e g á m a t ,  k in e k  
e z e n  t r a g é d iá b a n  a  h ő s  s z e r e p é t  k e l le  j á t s z a n ia .
—  T e l j e s e n  le ír ta m  ö t e z  e g y  s z ó v a l : A d o n is z .
—  R o p p a n t  v e s z e d e lm e s  s z e m e i  v o l ta k  a  g y e r e k ­
n e k , m e ly e k n e k  e g y - e g y  k a c z é r a b b  tu g a r á t ó l  s z í v ­
d o b o g á s t  k a p o t t  b á r m e ly  f e h é r c s e l é d  é s  m in th a  
v a la m i  s z e r e lm i  m a g n e i i s e u r  l e t t  v o ln a ,  m in d e n  
n ö  b e l é s z e r e t e t t .

E g y  i ly e n  s z e r e lm i l e g  m e g d e le j e z e t t  h ö lg y  
e g y s z e r  k ő n y e z ő  s z e m e k k e l  p a n a s z o l t a  e l ,  h o g y  
m in d e n é t ,  (a  v a g y o n a  i s  b e n n e  v o l t l i  f e lá ld o z t a  
egy ö l e l é s é é r t ,  e g y  c s ó k j á é r t ! d e  o ly  ta r tó z k o d ó  
v o l t  a z  ö l e l é s e ,  a  c s ó k ja  m e g  o ly  f a g y o s ,  m in t  a
—  f a g y la l t ,  „ ig e n  . . .  ig e n  S ó h á z y  ú r , m in t  a  fa g y ­
la lt .  < —  E s  é n  tu d já k  m it f e le l t e m  e r r e  ? ! —  
ft .it  h ö lg y e im  é s  u r a im , e z t  :

—  H j a  n a g y s á d ,  a v i lá g  l e g r e m e k e b b  s z o b ­
r a i  m á r v á n y b ó l  f a r a g v á k  1

N o , h o g y  m e n n y ir e  m e g v ig a s z t a l t a m  e  r e -  
p o r te r i fe jb e n  fő tt b ö lc s  m o n d á s s a l  a z t  e l k é p z e l ­
h e tik  ' A  n y a k a m b a  b o r u li  é s  é n  a  h a r m i n o /ö t ö -  
d ik  t a v a s z  l a n g y o s  e s ő jé t  é r e z t e m  a  n y a k a m b a  
p e r e g n i .

I ) e  a z t  m á r  k e d v e s  o lv a s ó n ö im  is  b e i s m e r ­
h e t ik ,  h o g y  i l y e n  v i lá g o s ,  a z a z  ta lá n  in k á b b  
t a l á l ó  i g a z s á g o t  r e p o r te r  r itk á n  m o n d  k i. —  
B ü s z k e  is  v a g y o k  r á , le lk e m r e  !

Ks é n  e z  e g v  m o n d a tta l  e lm o n d t a m  a  b ű n t ,  
a m ié r t  V ic t o r  b a r á to m n a k  b u k n ia  k e l l e t t .

S z é p  v o l t ,  e s z m é n y e  a  fé r f ln e m n e k  ; d e  a z  
a  s z é p .  f é r f ia s  t e r m e t  h id e g , k ö z ö n y ö s  s z í v e l  
h o r d o t t ,  a z  a  k ét b a b o n á z ó  f e k e t e  s z e m  n e m  t u ­
d o tt  s z e r e lm e s e n  t e k in tg e t n i ,  a z  a  k é t  f o l y o n d á r  
k a r ja  n e m  tu d o tt  fo r r ó n  ö le ln i  t —  P e d ig  a  s z e ­
r e lm e s  n ő n e k  m i k e l l ?  —  C s ó k  ö l e l é s  m in d ig ,  
s z a k a d a t la n .

É s  a  s z e r e n c s é t l e n  e m b e r  n e m  t u d t a  é l ­
v e z n i  a  s o k  s z e b b n é l - s z e b b  v ir á g  m é z é t ,  c s a k  a  
t ö v i s é t .  S z á m t a la n  p á r b a ja  v o l t ,  d e  g o ly ó  a o h s e m  
é r t e .

E g y  n ö  v o l t ,  a k iv e l  s z e m b e n  f e lo lv a d t  j é g ­
s z iv e ,  a k it  tu d o tt  s z e r e t n i  a  s z e r e l m e s  szív  m in  
d e n  é r z e lm é v e l  ; a k i  u tá n  v o n t a  v á g y a ,  a k in e k  
ö le l é s é é r t  k ü z d ö t t ,  a k in e k  c s ó k já r a  s z o m j a z o t t  s  
e z  a  n ő  S z ik la y  A r a n k a  v o l t ,  a  n y á r i  h ó n a p o k ­
b a n  a  b u d a i  s z ín k ö r b e n  s z e r e p lő  s z ín t á r s u la t  e g y ik  
é n e k e s  m a d a r a .

S  a k i  u t á n  k ü z d ö t t  a  n ő k  s e r e g e ,  e z  e g y  
n ő é r t  k ü z d e n ie  k e l l e t t ,  e n n e k  s z i v é t  m e g  k e l l e t t  
v ív n ia .  S  m iér t  ?  H o g y  h a lá lb a  k e r g e s s e  !

S z e g é n y  V i c i i  b a r á to m , ú g y  e l  fo g  a  s i r á s  
e lh ih e t e d  h a  a  te  s z e r e n c s é t l e n  é l e t e d r e  g o n d o lo k  
é s  n in c s  a z  a  k e s e r ű s é g e  a  v i l á g n a k ,  a m it  v é g ig  
n e m  é r z e k ,  m ik o r  r á g o n d o lo k ,  h o g y  te  ö r ö k r e

e l u t a z t á l ,  h o g y  s o h s e  lá t la k  t ö b b é ,  (m é g  k e v é a b b é  
a  t é l i k a b á t o m a t  !)•

A z  é n  e s z e m e t  is  e g é s z e n  e lh ó d í t o t t a  A r a n k a  
k i s a s s z o n y  é s  t ö b b s z ö r  e s t e ,  m ik o r  a  f á r a s z t ó  
é j je l i  m u n k a  u tá n  m e g t é r t ü n k  k is  s z o b á n k b a ,  a z  
a z  ö r d ö g i  g o n d o la t  v i l la n t  m e g  a  f e j e m b e n ,  h o g y  
jó  l e n n e  e lk e n n i lá b  a ló l  a z  é n  V i c z i  b a r á t o m a t .

M e n n y i  k e s e r ű  s ó h a j o m b a  i s  k e r ü l t  a z  a z  
in g y e n  s z ín h á z i  j e g y ! ̂ *

E g y  é v  m ú lt  e l  é s  V i c z i  é s  a;,: i s t e n i  A r a n k a  
n e m  lá t t á k  e g y m á s t .  A r e á  k ö v e t k e z ő  é v b e n  ú jr a  

| o t t  m u to g a t ta  fo r m á s  l á b a c s k á i t  a  s z ín k ö r b e n .
D e  a z  ó n  V ic z i  b a r á t o m ,  m in t h a  c s a k  k i ­

c s e r é l t é k  v o ln a ,  o ly a n  b ú s k o m o r  l e t t ;  e g y  s z a ­
v á t  a l i g  le h e te t t  h a l l a n i ,  s z e m e i  b e e s t e k ,  t e r m e te  
m e g g ö r n y e d t ,  e l h a n y a g o l t a  h iv a t a lá t ,  n a g y o k a t  

! s ó h a j t o t t  e t c e t e r a .
B iz o n y o s a n  m e g is m e r t e  ö n m a g á t ,  s z e r e n ­

c s é t l e n  t e r m é s z e t é t  s  a z  h a lá la  l e s z  b iz t o n .
E g y  i/ .b e n  v a la m i  jó  h ir t  h a j s z o l t a m  fe l  é s  

í k it t in ő  k e d v v e l  t é r te m  h a z a  s z o b á n k b a .  V i c i i  
m e g in t  o tt g u b b a s z t o t t  a z  e g y ik  s a r o k b a n  é s  t á r -  

j c z á j á v a l  b a b r á lt .
—  E jn y e ,  m i a  k ö  ü t ö t t  h o z z á d ,  h o g y  i l r e n  

s z o m o r ú  v a g y  ? . . . H e j  V i c z i ,  p e d f g  h a  t u d n á d ,  
a m it  é n  t u d o k !

—  N o s  ? 1 . . .
—  N o s ? ! . . .  I tt  v a n  á m  m á r . . .
—  K i v a n  i t t  ?
—  N o , n o  b iz o n y ,  m in th a  n e m  is  tu d n á d  f 

H á t  a  k is  S z ik la i  A r a n k a .
—  N e  tö b b e t  a z t  a  n e v e t  I . . .
B o r z a s z t ó  t ü z e t  g y ú j to t ta k  e  szavak a l e l ­

k é b e n .  E ls á p a d v a  f e lu g r o t t  ülőhelyéből, e g y ik  
I kezével görcsösen megragadta a szék támláját.



„ A  játék a testi egészség és szellem épségének egyik fő tényezője, ellenben a restség az élet minden szakában káros ha tásu, de a kisdedeknél lelket ölő méreg, m ely a gyerm ek szivében a jó  hajlamot csirájában elfojtja ; tunyává, lom hává teszi a testet és az ördög vánkosára fekteti az eltom pult lelket. H a  a m alom kövek n in ­csenek elegendő gabonával ellátva, önma gukat súrolják és utóbb az egész malmot, lángba borítják, ü gy  a lélek is önm agát teszi tönkre ha hasznos munkával nincs elfoglalva *Nézzük csalt kissé a köznapiság légkö rén túl emelkedő kitűnőségek biograph -

roztatta A felbőszült apa rohant a király-1 hoz. Astyages m aga elé idézteti a bűnöst és kérdőre vonja „É n  akkor király v o l­tam —  védé m agát a m egszjritott C y ru s, | — a királynak pedig joga van az enge detlen alattvalót m egbüntetni.w . . I ly  elmés. talpraesett felelet után a tripartitu mot félre kellett tenniA rémférfiak, mint Robespierre, Saint- Ju st stb. gyerm ekkorukban nem játszottak; de annál kegyetlenebből tekéztek férfiko- rukban — e m b e r f e l e k k e l  
(Folyt, kör.)H O R V Á T H  G Y U L A .áit. E g y  hippói főpap őszintén beismeri, hogy gyerm ekkorában a szülői háztól el­lopta a sonkát, kolbászt, szőlőt, hogy szo­kat játékszerrel becserélhesse, mit szülőitől 

meg nem kaphatott.Mikor Anaxagorástól halálos ágyán kérdezték, hogy mivel róhatják le halála után hálájukat, azt m o n d á : * H agyjátok  gyerm ekeiteket az év azon hónapjában, m elyben m eghalok, — játszani !* Dioge- nes emliti 600 év után, hogy a haldokló bölcs ezen kívánsága még akkor is telje •itve lön.A  kis István főberczeg m indig pa­rasztgyermekekkel játszott s azok nem is szólították máskép, mint „Palat nus Pista ! gyere ki !aQuintilián m o n d ja: „A zo k 'ó l, kik szo- morkodnak és fejüket lógatják, nem sokat várok."Hisz még m aguk a s z e n t e k  is já t ­szottak. Szt Ján os apostol, bor. Hzt. K ároly  nagy barátai voltak a játéknak.Plutarch, Maeceuas ebéd után lap- d áztak.Deák Ferencz szenvedélyes labdázó volt, 9 m int pozsonyi képviselő is lapdá zott. Zám olyi V arga M. „H ázi nevelés" ez. könyve I . kötetében (216 lap) a követke­
zőket találjuk:Mediában a pásztorgyermekek játék közben C yrust egyhangúlag királynak vá­lasztották. Az élénk eszü fiú egyik előkelő nemesnek fiát, engedetlenség miatt, kipo-
Eeble hevesen zihált mint a betegé, ki előtt a 
halált emlegették.

Ühüm ! gondolám magamban : fején talál­
tad a szeget Valér' Tehát azért' Hm... ki hitte

K C L Ó N F É L É K .

Kinevezés Simon L ajo s perlaki kir. albirót O  Felsége Csáktornyái kir já  rásfciróvá nevezte ki.
Veglegesites Belányi Tivadar 

Csáktornyái állami tanitóképezdei rendes tanárt a vallás- es közoktatásügyi m kir minister jelen állásában végleg megerősi te»te
- Véglegesítés- Gönczi Ferencz zri nyifalvi (kursaneczi) áll. elemi iskolai ren des tan tót jelen állásában a nagym  vallás és közoktatás' m kir ministerium végleg megerősítette

— Kinevezés G róf Festetics Jenő ur 
ő méltósága Csáktornyái uradalmi írnokká Kovács E m ilt, a keszthelyi gazdasági ’ntézet volt növendékét nevezte ki

— A  m e g y e i  közigazgatási bizottság ju 
líus havi üléséből. Svastits Benő főispán ur 5 
méltóságának elnöklete alatt f. hó tO-én tartatott 
meg az e havi közigazgatási bizottsági ülés. — 
Az alispáni havi jelentés felolvastatott. — Tudo­
másul vétetett a földművelés-, ipar- és kereske­
delmi minisztériumnak leirata, mely szerint 
Szánthó Istvánnak erdőfetügyelővé történt kine- 
veztetése folvtftn a zala egerszegi erdöhivatal 
vezetésével, mint helyettes erdőmestert, Hangay 
(Jéza kir. erdőfelügyelőt hinta meg. — Olvasta­
tott dr. Mangin Károly megyei főorvos urnák a 
megye területén junius hóban észlelt kösegészsógi 
állapotról és egyéb a közegészségügyet érdeklők 
ről egybeállitott részletes jetöntése. — A kir. adó­
felügyelő úr jelentése szerint május hó végén az 
adóhátralék volt 1 405,765 frt 61 kr., melyből 
junius hóban 66,874 frt 25‘|2 kr befizettetvén, 
junius végén maradt hátralék 1.338,801 frt 35%

meg a térczkban. Egy papirszeletre felírva több 
<‘zim. Egyik ruhakölcsönző intézeté, másik Hámy 
Kálmán doktoré. Másik oldalára a mosónő szám­
tája.

volna...
Gondolataimat Viczi szakította félbe [.át­

szőtt, hogy megbánta indulatoskodását, szelidebb 
hangon beszélt.

— Jó, hogy haza jöttél barátom. Vedd e 
tárczát 8 őrizd meg... Sürgős ügyben el kell 
utaznom Mondd meg Csákinak, ez éjjel ő a na­
pos helyettem. Isten veled'... s azzal magára 
vette kabátját, rendbe szedte mindenét.

Valami különös volt e kézszorifáshan ! A 
hideg, reszkető jobb mily hevesen szorított. Az 
ajtóból újra visszanézett izgatottan, szemei végig 
futottak a szobán, újra megrázta kezemet s mé­
lyen szemembe nézve újra elmondta fátyolozott 
hangon : Isten veled t

1— latén veled barátom !
Az ablak alatt elhaladva újra intett... Kü­

lönös, igazán különös .. Sürgős elutazás, a szí­
vélyes búcsú, s az erszény. — Kitekintettem az 
ablakon, épp akkor fordult a szomszéd utezéha...

Miután tudom, hogy kedves olvasónöim ki­
váncsiak egy szerelmes reporter tárczájának tar­
talmára, röviden leirom, azzal a kéréssel, hogy a 
titkot ne adják tovább.

A tárcsa léteiét szükségeltető kisebb-nagyobb 
összegekről szóló cziírán rajzolt állami utalványok 
nem valának benne. Az egyik felében az arra 
kivágott helyen Ssiklsi Aranka arczképe, azé a 
kis hamis istennőé. Az egyik fiókban egy újság 
bél kiollózott hir, ily erűmmel: »Érdeke* házas­
ági «Mt.< Ez utóbbit bizonyosan hivatalból tűrte

Egy harmadik rejtettebb fiókban egy papir- 
szeletbe göngyölve, rgy csomó illatos barna ha), 
finom világoskék selyemszállal átkötve, a hát­
lapjára feljegyezve több lakezim és a kővetkező 
szomorú mondat tóvetegen irónnal : »Szemfedél
olcsó!“ aláhúzva kétszeresen. Legvégül Várbe- 
rényi Berényi Árpád joghallgató névjegye Mind­
ez azonban nem érdekelt. Olyan apróságok, me­
lyek minden szerelmes fiatalember tárczájában 
megtalálhatók. Nyugodtan zsebembe dugva, a 
színkörbe mentem s ott hallgattam elragadtatva 
a kis csalogány énekét. - Oh, hogy as a fajankó 
ilyen angyalért sem hévül !

Előadás után újságíró színész, a közeli 
„Zöldfa* vendéglőbe megy vacsoráim. — A hös- 
szerelmes, a súgó az intrikus a komikus és én 
egy sarokasztalnál foglaltunk helyet, a szomszéd 
asztalnál meg a nők csevegtek, nevetgéltek és 
bombáztak bennünket kenyérgolyóbisokkal. V a­
csora után félre ültem egy külön asztalhoz és 
megfogalmaztam a színházi értesítést, s egy-két 
hirt, mit itt ott felkaptam. Egyszer valaki válln- 
mon üt. Mily nagy volt meglepetésem, midőn 
hátrafordulva az én kis énekes bálványomat lát­
tam magam elő' , hamisan mosolyogva.

(folytatása kör.)

kr. — Az árvaszéki elnök úr jelentése szerint a 
fogalmazói karnál május végén hátralék volt 
2056, junius hóban beérkezett 2466 s igy elinté­
zés alá került 4622 ügydarab, melyből junius 
hóban elintéztetett 2309 ■ igy hátralékban maradt 
junius végén 2213 ügydarab.

— T a n ü g y .  Kir. tanfelügyelő úr közig, 
bizottsági havi jelentésében előterjeszti, hogy a 
vailás- és közoktatásügyi minisztérium a striciói 
állami iskolánál teljesített átalakítások munkabéré­
nek ozimén ! 770 frt 56 krt méltóztatott folyóvá 
tenni. — Ezen időszakban tartattak vezetése 
alatt a Csáktornyái állami tanitóképezdóben a 
tanképesilő vizsgálatok s ezeknek kapcsán az 
igazgatótanácsnak évzáró gyűlése. — Jelen volt 
a Csáktornyái s alsó lendvai polgári iskolák vizs­
gálatain. — Meglátogatta az alsó-lendvai r kath. 
s mózes vallási! elemi iskolákat. — A Dráva- 
Szent Ivánhoz iskolailag csatolható kösségek ügyét 
az iskolaszékkel megtárgyalta Ugyancsak a Csák­
tornyái járás főszolgabírójával egy, földrajzilag 
legindokoltahb helyen felállítandó központi iskola 
elbírálása czéljából meglátogatta Búzás, Zrínyi 
külváros, Battyán és Felső-Pusztafa községeké:. 
— Jelenté, hogy a tankerületnek 21 igazgatója, 
illetve igazgatótanitója és tanítója a népfelkelés! 
kötelezettség alól felmentetett. — A vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumnak a községi iskolai 
tanító választ ásóknak valláserkölcsi, hazafiui és 
tauképesités tekintetéből czélbavett ellenőrzésére 
vonatkozó rendelete tudomásul vétetvén, a kir. 
lanfelügyelö felhivatik, hogy a választások jóvá­
hagyása czéljából teendő előterjesztései alkalmá­
ból mindenkor az összes pályázók okmányait is 
bemutassa, egyúttal e rendeletről a járási fő­
szolgabírók miheztartás végett értesitendök — 
Kir. tanfelügyelő úr az „Első magyar általános 
biztositó társulat" által a megyei árvaszék gyám 
hatósága alatt álló gyámoltak és gondnokoltak 
épületének tűzkár ellen biztosítása tárgyában 
kötött szerződés szerint megajánlott 300 frtnyi 
összegnek felhasználására nézve a közigazgatási 
bizottság végzéséhez képest azon javaslatot ter­
jesztette elő, hogy 100 írtból egy 40 frtos és 
rét 30 írtos jutalom a k. tanfelügyelő által érde­
meseknek találandó, illetve a magyar nyelv taní­
tásában l-iváló sikert mutató két horvátajku és 
egy vendajku tanítónak adományoztassék; a 
magyar nyelvben legnagyobb előmenetelt tanúsító 
horyáf- és vendajku növendékek megjutalmazására 
szánt 200 frt jutalom pedig 4 forintos részletek­
ben 36 horvái és 14 vendajku oly növendékek­
nek adományoztassék, kik az iskolaszék, illetve 
gondnokság, igazgató illetve igazgató tanító és 
tanító, mint a/, iskola szellemi sikere állandó 
megfigyelőinek kö/megegyezós alapján ezen juta­
lomra érdemeseknek találtatnak. E javaslat jóvá­
hagyó tudomásul vétetett.

— ^ cskktomya-ltndva-igtrsxtgi vasat kiépítési czél aira Zala Egerazeg városa 50 évi törlesztésre 1 2 0  ezer forintos kölcsönt L g felvenni, amely összegen törzsrészvé nyékét szándékozik vásárolni A  kölcsön- iigy a városi pénzügyi, jo gü gyi é9 gazdaság- ügyi bizottsági közös gyűlésen már keresz­tül m ent; rövid  idő múlva a képviseletei fület elé kerül a dolog, amely előrelátható­lag el fogja fogadni a tervezett kölcsönt.—  A déli vaspalya-társulaf üzletigaz­gatósága a Zala Égerszög és N agy K anizsa közötti he'yi forgalom m egkönnyítésére a Kanizsa szombathelyi vonalon közlekedő tehervonatoknál Szent Iván K anizsa között a szem élyszállítást II és I I I  osztályú k o ­csikban julius hó 1 0 -től fogva a nyári hó­napokban c ly k é p  rendszeresítette, hogySzent Ivántól e szem élyszállító tehervonat reggel 5 éra 56 perczkor indul es K an i­zsára reggel 8 óra 9 perczkor érkezik, Kanizsáról pedig a vonat délután 5 óra 20 perczkor indul és Szent Ivánra este 7 óra 28 perczkor érkezik Kisérletkép az idén a téli hónapokban is fentartja ezen közlekedést.— A vadászkutyák érdekében K t. lap m últ számában dicséretre méltó intéz­kedést olvasiam Ugyanis rendeztetett a 
Csáktornyái piaczi k u ty a -ü g y ; most m ár — ha igy marad — nyugodtan végig m e­het az ember az utczán, s nem kell félni, hogy lábáról le kapja a mészáros bódék







körül marakodó kutyasereg. Hanem egy 
nagy baj mégis van a kutya-flgy rendezés 
ben, nevezetesen az, hogy a szükséges és 
hasznos ebek, (ilyenok közé számitom első 
sorban a vadászebeket) a szigor alul nin­
csenek kivéve s legalább akkor, ha gazdá­
jukkal mennek, a kutyapeczér által némi 
figyelemben részesülnének. Mert megtör­
tént az egyik legközelebbi szerdán, hogy 
a peczér a gazdája oldala mellől fogta el a 
vadászebet. Ez nem helyes, már csak 
azért sem, mert veszélyezteti vidékünkön a 
vadászatot, ami pedig a községeknek szép 
összeget hoz. kapván vadászterületükért 
nem megvetendő bérletet Tisztelettel fel 
kérjük a főszolgabírói hivatalt, legyen szi­
ves elrendelni, hogy a peczér a nyakláncz- 
czal ellátott vadászebeket ne bántsa.

E g y  vad i'i-z .
— J ó k a i  legújabb regényének „A lélek- 

idomár*-nak Révai testvérek kiadásában megje­
lenő füzeteiből most kaptuk a 3. és 4 iket. 
Páratlanul érdekes mese, mely egészében, mint a 
■zövés részeiben egyaránt nagyszabású, érdekfe- 
szitő ; regényhősök, kiket magunk előtt láttunk 
és kiknek működését bámulattal kísérjük; ragyogó 
nyelvezet, mely szivünket ragadja meg- keblünket 
dagasztja, lelkesít- lehangol a szerint, amint a 
szeraö élénkebb, vagy komorabb helyzeteket fest; 
bonyodalom, mely az epizódok tömkelegé da­
czára szerves összefüggésben áll a föcselekmény- 
nyel, szép érdekes vonzó mint az előbbi ; — 
mind oly tulajdonok, melyek Jókai minden regé­
nyében megvannak ugyan, de az elmaradhatatlan 
siker elérését sehol sem biztosítva oly mérvben,

mint az a mostani regényben történik. — Ismé­
telve figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy ez a re­
gény ép ügy. mint Jókai legújabb regényei kivé­
tel nélkül Révai testvérek kiadásában füzetekben 
jelenik meg, 20 krajcárjával. — Előfizetés iránt 
legjobb egyenesen Révai testvérekhez fordulni, 
(Budapest, IV., Véczi-utcza 11. szám) de kap­
hatók a füzetek minden hazai könyv kereske* 
désben.

Mindazon t ismerőseimnek, akik ke­
gyesek voltak feledhetlen jó nőm elhunyta 
alkalmával fájdalmunkban és a temetésen 
rószt venni és a minket ért csapást enyhi 
teni igyekeztek, fogadják e helyen is a 
mi legforróbb kössőnetünkel.

Csáktornya, 1888 julius 17S T E F A 1 T S  M IK S A
és < saládja.

FELELŐS SZERKESZTŐh a r g i t a i  J ó z s e f
Strahia testvérek

fü8zerker«‘8kede8eben Csáktornyán
egy jó házból való ifjú
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Nekaj iz pravic orsaga.
Pripadanje k magjarskomo orsagu íli 

magjarskomu drZavniétvu more őlovek izgu 
biti ili more odpuíően biti. a) Ako koj 
magjarski domorodec hoíe  biti iz orsaga 
odpu*éen, mora k ministeriumu molbenicu  
poslati. Vn vreme mira bude odpuééen 
svaki punoletni ili s privoljenjem otca ili 
tutora i malodobni, ako nije du£en ob*in- 
sku ili orsaőku porciju, ako nije pod ietra- 
gom, ili ako nije pod kakovom kaitigom . 
One osobe, kője k soldaéiji spadaju. budu 
samo tak odpn$ ene, ako dokaieju, da jih  
je i soldaéki minister odpustil. Za vrem s 
tábora more őloveka samo kral| odpustiti 
iz driavniőtv:'. Odpu éenje preteZe se na 
íenu, d cu i celu familiju, kak i na sve  
obiteljske élane, koji se izseliju b.) Pripa- 
danje k magjarskomu orsagu zgubi onaj 
driavnik, koj se deset let prez prestanka 
vu tudjim orsagu zadrZava prez dopuáőenja 
ili privoljenja ministeriumskoga Ovih deset 
let raőuna se od onoga dneva, kada je isti 
orsaőku granicu prekoraőil, prez da bi se 
bil pri poglavarstvu najavil, da on hoée 
magjarski d Zavnik ostati; ili ako je s put- 
nim 1 Htom odiáel, onda se deset let raíuna  
od onoga dneva. kada je vreme putnoga 
lista m inulo Ali driavniétvo ne zgubi onaj 
koj se prijavi, da hoőe driavnik ostati, ili 
sí uovoga putnoga lisla priskrbi, ili se da

vu d ru gm  orsagu vu konzulsku knigu za- 
pisati c ) Kroz ienitbu izgubi pripadanje 
k magjarskomu orsagu ona Zena, koja s 
tudjincem vu zakón stupi.

Ako tko izgubl|eno dr/avniőtvo nazad 
h oxe dobiti, mora k ministeriumu m olbe­
nicu poslati.

í z  pronioMti t i c f / j i n e m j a
X X II.

Strigova. III.
P<> biljeilcah j- lno^i pavlina od leta 1750.

Neverujem, da bi flto o tóm podvojil, 
da je Strigova vu zdavnja preálih vreme- 
nah obstojala kak glasoviti varoá i kak 
stolica biíkupije Da je negda vek:a bila, 
to uam posvedoéavaju oni prazni prestori, 
koji se dandana^ kak viti, orani^e i seno 
koáe hasnuju Isto tak mislimo da su vez 
daánje hiZe stepram potlam gotskih nava 
lah kője su b ileokolo 380 leta, celi varoá 
rozorile, spozidane. Na óva pustoöenja je 
brzeas i sv Hieronimus c lja l, kada je ra 
z trene vnogih varaáov i orsagov proroko 
val, govoreői : Na granicah ilirskih i ma- 
g)arskih budu navale poganske tolika pus- 
toíenja preuzrokovale, da ne samo, da Iju- 
di nebudu Zivi ostali, nego budu i sve Zi 
vine vni*éene.

Vezda ima Strigova 30 m aliby slamom

pokritih lepili hiZah, Cini mi se, da se )e 
od 1745 leta priliéno polep ala. Narod tu 
nije ba4 bogát nu nije niti sirom aleíi

Polek varoia teée potok ^tri^JviSal:, 
koj postaje iz iednoga zdenéeka jednu vuru 
daleko odovud nalazeiega se i koj vu d e i-  
djovno vreme jako nateée i stanovnikofa 
velike kvare napravi.

Trgovinu po nedeljah i svetkih deláfu 
öve najveö prek Műre iz Stajera dolazéifei 
ljudi, koji najveő s govedskim, fceie‘im 
svinjskiin mesom trguju na pijacu strígúv 
skom

Séjmi obdríavaju se tu na ljéto tri t. 
j. na Terezijevo, n i Hierönimovo i tia 
Magdalenje Kak se vu iztoínOm Le gradu 
t,r£e iztocne prirodnine, tak se tu tu  
Strigovi zapadne prirodnine prodavaju i to 
vu velikoj meri

Na kinő varoia slu ie tri, na okolo le- 
Zeőih bregih zazidana stanja Jedno bd 
ovih ie nezdavnja zazidana A ltbanoto, 
drugo je Csákijevo a treóe najstare8e je 
Eszterházijevo stanje. O va staH|a spoztdaha 
su samo vu táj cilj da se visoka öva gos 
poda tu vu branju zabavljati moreju, pri 
vadasijah svojih i drngih gospodskih *aba- 
vah, da stanovanje imaju.

Usuprot tomu, da familija CstkJ i 
Lszterházy v Medjimurju drugoga imádja 
néma, ipák su «i gorice (trsje) tu okólo 
leieőe spokupili, da moreju s dobrom kap-
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